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本身动化---小词大作

物品工具作动词
自然类
• mushroom
• flower
• cloud 
• fuel 
• flood 



翻译练习
1. 各种各样的社会压力在年轻人中激起对婚姻和生育的恐惧。
    Various social pressures fuel the fear of marriage and childbirth 
among young people.
2. 通过呈现给他们大量的选择，休息一年(空缺年)也许会蒙蔽学生
的思维。
    Taking a year off may cloud students’ mind by presenting them 
with too many options.   



本身动化---小词大作

场所地点作动词
• bridge
• pool
• harbour
• distance



翻译练习
1. 汇集资源并加强国际合作有助于战胜全球变暖。
    Pooling resources and enhancing international collaboration are 
beneficial to overcoming global warming.
2. 我们不应对我们不了解的文化抱有偏见或怀疑。
    We should not harbor prejudice or suspicion to cultures we do 
not understand.



本身动化---小词大作

人/身体部位作动词
• tailor    
• shoulder
• back
• blind
• shape



翻译练习
1. 媒体上歪曲或不实的信息使公众无法看清真相。
    Distorted and false information in the media blinds the public to 
the truth.
2. 当人们面对日益严重的全球变暖，更紧密的合作得到许多国家
支持。
    When people face increasingly serious global warming, closer 
cooperation is backed by many countries.



变形动化-----动词词缀
•-en/en-  
broaden      

widen  

lighten  

threaten  

sharpen 

strengthen  

weaken  



变形动化-----动词词缀
• -en/en-
enhance  

ensure  

endure  

enact   

enrich  

enforce 

endanger  



翻译练习
1. 世界需要加强不同文化之间的沟通、理解和尊重。

    The world needs to enhance communication, appreciation and 
respect among different cultures.
2. 频繁的失败将严重削弱人们的信心和决心。
    Frequent defeats will weaken people’s confidence and 
resolution seriously.



变形动化-----动词词缀
•-ize/-ise
globalize
socialize
capitalize
modernize
mechanize

commercialize
industrialize 
urbanize
nationalize
privatize/denationalize



变形动化-----动词词缀
•-ize/-ise
recognize
criticize
advertise
apologize
fertilize
generalize
memorize



翻译练习
1. 城市化和全球化扩大了贫富差距。
    Urbanization and globalization widened the gap between rich 
and poor.
2. 记忆单词是英语学习的基础。
    Memorizing words is fundamental to English learning.





年龄段群体

人们
people
individuals
the public
citizens
residents

老年人
old/aged/elderly people
the old/ aged /elderly
senior citizens

年轻人
the young / young people / young adults 
youth

儿童
children / kids

青少年
teenagers / adolescents /juveniles



工作群体

员工
employees
workers
staff     

     

女
women     
females

雇主
employers
managers    
bosses

男
men   
males



组织群体
• university / college 
  postsecondary / tertiary / higher education

• government  / (the) state      
  

• organization / institution            

• company / corporation / firm / business / enterprise

• society / the community

大学 

政府 

组织

公司

社会



功能性词汇

产生问题           产生原因  

   
解决问题           解决办法



产生问题

• 造成，引起...... 
create / cause / produce / trigger sth.     
bring about / lead to / result in / give rise to sth. 
• 威胁/危及......
endanger / threaten / jeopardize / imperil sth./sb.   
• 阻碍......
hinder / block / impede sth./sb.



产生问题
• 给......造成后果
have/lead to a serious/inevitable consequence for sth./sb.
• 对......造成影响
have/make/create profound/significant/negative/adverse/lasting/       
long-term impacts/influences/effects on sth./sb.
• 给......构成威胁/挑战/危险/问题
pose a threat/challenge/danger/risk/problem/difficulty/dilemma 
to/for sth./sb.
• 对...是有害的
be harmful/damaging/detrimental/hazardous to sth./sb.  



翻译练习
1. 猎杀、环境污染以及全球变暖会对生物多样性构成威胁。
    Hunting, environmental pollution and global warming will pose a 
threat to biological diversity.
2. 久坐的生活方式阻碍年轻人保持健康。
    A sedentary lifestyle hinders young people from keeping fit.



产生原因

• ......的原因
causes of sth. 
reasons for sth. / for doing sth.  
• 由于......
due to / because of / on account of sth. 



产生原因

• ......的缺乏/不足   
lack/shortage/scarcity/deficiency of sth.
• 忽视/忽略......
ignore / neglect / overlook / disregard / underestimate sth.



翻译练习
1. 年轻人缺乏处理复杂问题的经验和能力。
    The young lack the experience and faculty of dealing with 
complex problems.
2. 虽然新科技使得远程教学成为了可能，但我们不能忽略传统教学
的重要性。
    Although the new technology makes remote learning possible, 
we should not neglect the importance of traditional learning.



解决问题

• 解决...... 
solve / resolve / handle / tackle 
address / settle / approach 
deal with / cope with
• 提高，增强......
improve / enhance / strengthen / boost / raise
• 促进，推动......  
promote / foster / facilitate / help / encourage



解决问题

• 消除......
remove / eliminate / eradicate sth. 
• 缓解......
alleviate / relieve / ease sth. 
• 有助于.......
contribute to / be beneficial to / do good to sth.
• 对......产生积极的结果
produce/achieve/yield a positive/favorable result in terms of sth.



翻译练习
1. 现代科学技术很大程度上促进全世界经济的发展。
    Modern science and technologies largely boost economic 
development worldwide.
2. 人们必须设法解决全球变暖问题。
    People must address themselves to the problem of global 
warming.



解决办法

个人
提升......意识 raise/develop/heighten the awareness of sth. 
培养......习惯 develop/form/have a habit of doing sth.
改变......习惯 break/change a habit of doing sth.
企业
投资...... fund / finance / sponsor sth.
             invest in sth. /allocate money to sth.
开发并生产 ...... develop and produce sth.



解决办法
政府
制定/实施政策 formulate/implement policy on sth. 
颁布法令 introduce/enact/impose a law on sth./against sth.
提供/增加财政援助 
provide/increase stable financial/economic aid/support to do sth. 
增/减税 increase/raise / reduce/cut taxes on sth.
实施宣传以提升公众的......意识 
launch/mount/lead/conduct publicity campaigns to raise public 
awareness of sth.



解决办法

父母
给予孩子引导
provide firm/proper guidance for/to children 
offer/give guidance to children
学校
开设相关课程
offer/run/design/develop courses on/in sth.



翻译练习
1. 公司应该开发利用可再生清洁能源并投资能源节约型科技。
    Companies should exploit renewable，green energy and invest 
in energy-saving technologies.
2. 政府可以颁布法律以限制工厂排放物。
    Governments could introduce laws to limit emissions from 
factories.
3. 父母应该给予孩子恰当的引导以明辨是非。
    Parents should provide proper guidance for children to 
distinguish between right and wrong.



                      * 抽象到具体          
                      * 宽泛到细节           
核心逻辑

creature     
organism

animals

vegetation

humans 

carnivore
herbivore 
omnivore 

snakes
crocodiles
tortoises

microbe/microorganism
reptiles 
birds             
fish         
insects   



public transport 
      
private cars 

transport

train     bus     subway      bicycle

airplane         spacecraft

ship    ferry    



稳准狠

动化又多义，换时用准意


